


is elkésziilt, szép tisztara meg-
mosta a kezét. Akkor aztan leiilt
pihenni a fa ala.

Liu édesapja délutan haza-
jott a munkabol, és mindjart
megkérdezte:

— Ki hozta rendbe az udvart?
Liu igy valaszolt:
— Tiz kis baratom segitett
nekem.
| Aztan édesanyja is hazajott
# a szantofoldrdl, és 6 is meg-
i kérdezte:
- Ki csinalta ezeket a vi-
ragagyakat?
Liu megint igy valaszolt:
: — Tiz Kkicsi baratom
segitett nekem.
: - De hat hol van a te tiz kicsi
= baratod? — csodalkozott az anyja
és az apja.

— Nézzétek! — szolt Liu, és
elemelte két kezét. — Az én tiz
ujjam az én tiz Kicsi baratom!

Kicsi kinai fiucska volt Liu.
Edesapja mar kora reggel
dolgozni ment a gyarba, édes-
anyja meg a szantéfoldre indult
kapaval a vallan. -
Liu otthon maradt egyediil
a hazban - és a vilagon
semmi dolga nem volt.
Elhatarozta, hogy 6 is &
dolgozik valamit. Ka-
pat, sepriit keresett
eld, és kiment az 4
udvarra.
Az udvaron
temérdek sok ké és szemét volt. g
Liu szépen felsoporte az udvart,
a koveket kosarba gyjtotte, és
a haz kozelében folydogal6 pa-
tak partjara hordta. Aztan vette ¢ %
az asot, és viragagyakat csinalt. =
Mikor elkésziiltek, Liu magot &=
vettet beléjiik, vodorben vizet &%
hozott, és gondosan megontoz- F= =
te valamennyit. Miutdn evvel i
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Kobak olyan lustan éb- HERVAY GIZELLA megszaradt, mire megette

dt, hogy lustabb volt, mint Ina.
frzlaha.ogy ® o LUST A-MESE " gavillamos visszafordult,

Asitott, de olyan lassan, mire Kobak f6lszallt volna, az
hogy megfajdult a torka, mire abbahagyta, iskolabol kicsengettek, mire odaért volna.
kidugta a labat a paplan aldl, de olyan lassan, Mire hazaért, az ebédet rég megették. Mi-

hogy elfaradt, mire foldet ért volna.

Olyan lassan mosdott, hogy a meleg viz 1=
befagyott, mire megmosako- e d A ,_ A tliz nem akart meggyulladm
dott, olyan lassan toriilko- 7 L | ] ejynem akart folmelegedni,
zott, hogy még a toriil- iskolataska nem akart
koz6 is vacogni kezdett. el6keriilni.

A fogkefére rakove A villamos nem akart
sedett a fogkrém, mi megérkezni, az iskola-
re fogat mosott vol- kapu nem akart Kinyilni.
na, a korme Kinott, © A tanitdé néni olyan
mire levagta volna, assan mondta a leckét,
a fiile piszkos lett, hogy a gyerekek mind
mire megnt}&sta elaludtak, a cseng6é
volna. olyan sokara szolalt

&_
A tej megsava- ji/ [} ..E_ meg, hogy még masnap
nyodott, mire meg !
itta volna, a kenyér A m

e lefekudt volna, reg felkeltek




lassan sepert, hogy mire
kitakaritott volna, minden
bepiszkolodott, a portorlé
olyan lassan torolgetett,
hogy mire letorolgette vol-
na, minden beporosodott.

A jatékvonat ugy van-
szorgott, hogy Kobak rég
megunta, mire korbejart
volna, a kugligoly6 olyan
lassan gurult, hogy a kug-
lik unalmukban maguktol
folborultak.

A ceruza olyan lassan
rajzolt, hogy mire egy vo-
nalat huzott volna, a radir
rég kiradirozta, a vizfesték
rég megszaradt, mire a
rajzlapra keriilt volna.

Ez a mese is olyan lusta
lett, hogy Kobak rég meg-
unta, miel6tt elkezddédott
volna.

Elég a lustasagbol! Késd dssze, ki mivel dolgozik?
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A FAVAGO
KIVANSAGA
NEMET NEPMESE

Egy favagé kinn dol-
gozott az erdén. Nagyon
elfaradt, s beleszorult a
fejszéje egy fatorzsbe.
Huzta, vonta, de csak
nem mozdult. Megdiiho-
dott a favago, s ugy szit-
kozodott, hogy hangos
lett téle az erdd.

Egy vén fa mogiil el6-
lépett egy toporodott
anyoka, s igy szolt:

— Miért szidod a fakat
meg a fejszédet, mikor
bel6liik élsz? Talan bi-
zony azt kivannad, hogy
munka nélkiill legyen
meg a kenyered?

Ravagta erre a favago:

— Igenis, épp azt ki-
vanom! Azt, hogy ami
fahoz csak hozzaérek, az
tiistént darabokra essék
szét!

— Jol van, legyen a
kivansagod szerint. Ha-
nem te lasd, lesz-e oro-
mod benne! — csévalta a
fejét az anyoka.

A favago6 pedig meg-
érintette a fat, s hat ab-
ban a pillanatban négy-
felé esett a vastag torzs,
a fejsze is kifordult be-
16le! Vidaman indult ha-
za. Ezutan csak Kkiszan-
kazik majd az erddbe,
megérinti a fakat, s mar
rakhatja is a szanra, vi-
heti a varosba eladni.

Hanem ahogy belé-




pett a hazba, és faradtan
lezottyent egy székre,
az o0sszecsuklott alatta.
Amikor fel akarta hizni
a facipdjét, hat az ketté-
hasadt a kezében. Ami-
kor benyult a szekrény-
be tiszta harisnyaért,
recsegve-ropogva 0Sz-

szedolt a szekrény.

Megszeppent erre
egy Kkicsit a favago.

— No, sebaj! — gon-
dolta, s kihuzta az asz-
talfiokot, hogy elévegye
a kenyeret. Akkor meg
az asztal esett le nyek-
kenve a négy labarol.

FORRO AGNES rajzai

Amikor lefekiidt, az
agy deszkai szétestek
alatta, 6 meg nekigu-
rult a gerendabol meg
deszkabdl acsolt fal-
nak, s ugy radolt a haz,

hogy alig birt aléla ki- L

kecmeregni.

— Ne tudjak mas-
képp fat vagni, mint a
fejszével meg a karom
erejévell — kialtott fel
ijjedten a favago.

Az anyoka aligha-
nem megszanhatta,
mert masnap a favago
yjra kinn dolgozott az
irtasban. Vidaman for-
gatta a fejszét, és fiityo-
részve rakta olbe a
széthasogatott tusko-
kat.

Melyik szerszamra nincs sziikség a fa megmunkalasahoz?

N

Tudod a neviket is?
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A PROBAGAZDA

Mikor engem foladtak az iskolaba, sehogy
se akartam beleszokni a tudomanyba.

— En nem akarok tudés ember lenni! En
gazdaember akarok lenni, mint édesapam —
rittam.

Apam kézen fogott, kiballagott velem a
dinnyefold sarkara.

— Latod ezt a két vakondturast?

— Latom.

— No, hat ami a két vakondturas kozé esik,
az a te folded, te vagy az ura-gazdaja. Teszel-
veszel rajta, amit jolesik.

Kicsi volt a f6ld, egy jo6 macskaug-
ras az egész, de azért volt azon min- iy
den. Egy bokor sargadinnye, két bo-|
kor kukorica, hdrom bokor saléta, |-
négy bokor sargarépa, 6t bokor mak.[  *
Bukfencet akartam vetni 6romom-
ben, de eszembe jutott, hogy a gaz-
daemberek nem szoktak bukfencet
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hanyni. Folkaptam a kapat, nekiestem a kuko-
ricamnak, s olyan szerencsésen megkapaltam,
hogy mind a kett6nek keresztiilvagtam a tovit.

Masnap még a kakas se kivant jo reggelt,
mar kergettek ki a foldemre. Gyomlaltam, lo-
csoltam egész allé nap. A kezem hdlyagosra
torte a kapanyél, jajgattam a nyakamra, nyog-
tem a derekamra, 6lomnak éreztem a labam.
B | A tetejébe pedig
e | 22 édesapam azzal vi-
gasztalt:

— Nono, Ferenc
gazda, majd lesz ez
meég rosszabbul is!

: St
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Hat lett is. Se latszatja, se foganatja nem volt
az igyekezetemnek. A makjaimat mind kirazta
a szél; a sargarépamat megette a hernyo; a
salatamat lezabalta a csiga. Nem maradt a gaz-
dasagombol egyéb, csak a dinnyebokor.

De azzal is volt elég bajom. Ha keveset lo-
csoltam, sargult; ha sokat locsoltam, barnult.
Ha a nap siitott, fonnyadt. Ha a nap nem sii-
tott, bagyadt. Nem maradt tobb rajta két diny-
nyénél. Alig vartam, hogy megérjenek. Ott iil-
tem mellettiik reggeltdl estig, s még a dara-
zsakat is elkergettem roluk.

Valahara megértek, s édesapammal kibal-
lagtunk a foldemre dinnyét szedni.

Mar a ddléuton el
sikoltottam magam: |

— Jaj istenem, az |}
egyik dinnyét elvitte
valaki az éjszaka!

A masikra édes-
apam tette ra a kezét:

— Ezt meg én vi-
szem el adoba, gazd-
uram. Ilyen a gazda
sorsa, lelkem gyere-
kem. Maganak dol-
gozik, mas veszi |
hasznat. X

Olyan szomoruan -
nézhettem, mint a jégverte buza, mert édes-
apam megszant.

— No, ne busulj, azért neked adom a dinnyéd
arat. Vehetsz rajta vet6magot jov6 esztendére.

— Konyvet vegyiink rajta, édesapam — ko-
nyorogtem szemlesiitve.

Azt is vettiink, s azota nem alltam be tobbet

| gazdanak. Azt hiszem, nem is allok ezutan se.
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(a 10-11. oldalon)
Ha kint még sar van,
kertészkedjiink jatékbol.
Vagd ki, ragaszd 6ssze a
hatoldalra rajzolt dobodkoc-
kat és lépokéket. Hivj két-
harom jatszétarsat, és rajta!
A jatékosok rendre dob-
nak, és arra a legkozelebbi
mez6re 1épnek, mely roko-
na a kockan levé képnek.
Minden rajznak a nevét is
meg kell mondanotok. Ro-
ka komanak nincs mit ke-
resnie a kertben, ezért aki
6t dobja, helyben marad.

Az a gyoztes, aki elso- |

ként érkezik meg a kerti
lakomara.

i
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Nézd meg jol, mi vani
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Levelet hoz, de nem postas,
asoja nincs, és mégis as.
Laba lent a foldbe tur,
korongja van — nagy ur.
Karjaival integet, v
mondd meg gyorsan, mi lehet!

tojj tizet, kolts huszat,

Kiskoromban nyersen esznek,
izét adom a levesnek.
baratom a petrezselyem,
egy csomdba kétik velem.

Fejjel ala, labbal fel,
a kis agyban ugy all fel.

Z06ld, de nem bokor,
vOrds, de nem alma, -
farka van, de nem egér.f

Oszi csirke, szép iramba’,

A kartonra rajzolt fat fesd barnara, vagd ki, s ébreszd
fel az innen kivagott viragokkal, rigyekkel, levelekkel.
Ragaszd az ablakra, hogy hivogassa a tavaszt!
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ZELK ZOLTAN ' 'LEVAY ERZSEBET

RIGOFESZEK -' Pl VSZAKOK
' " REGGELEN

,I, "~ Lam, megint elmult egy tél,
J mosolyog a szép tavasz,
/ s nem szamit semmi, csak az,
Alkonyatig meg sem 4ll, ARSI " hogy tjra szelid a sz¢l,
kutatja a tdjat, ' - »  kibujik foldbél a mag,
fiivet, mohat, sarat hord, AL o /iragtol tarkul a rét,
vékony koroszarat. L, L * rakezdi vig énekét

A . a visszatért fecskehad,
Szall a hétfo, szalll a kedd, B deniaiszahadba hiv,
csattog napok szarnya,

e olrepiil 2 hé . ﬂ?: csodakat igér a fény:
El,lre = rellzu a ket, . o "ﬁ"ﬂ"' - évszakok uj reggelén
gl Cr & KOSArKa. . P “aa N /¥ reményre ébred a sziv!
'»‘fb

Jokor kelve lattam én,
lattam csudaszépet,
hogyan épit a rigod
agak kozé fészket.

" Mint egy fonott Kkis kos;’:
olyan ez a fészek —
koszonom, rigémadar, .
koszonom, hogy lathattam e
ezt a csudaszépet'
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OSVAT ERZSEBET

A TAVASZ =
CSENGETETT,

A tavasz haromszor
csengetett.
Vitték a hangot
hegyek, tengerek
 a gdlyakhoz,
messze Afrikaba. / v -
Késziiltek a golyak 0 e egérkeztek,

a nagy utazasra. i R . arégi fészkiik varta —
Elbucsuztak Pitghs A § =W} esitdl verten,
a majomtdl, strucctol: Yy, e  szélt6l megtépazva.
— A viszontlatasra, i A - ' A gélyéak iziben
hogyha 6sz lesz tjbol. g/~ = | dologhozislittak,
Es mint héfehér Qi s ~_.,-.:'_" -~ | hoztdk csdriikben a
helikopterek, ] ::'_ e '_ =« - gallyat, szalmaszalat.
szalltak a golyak LA ~ N\ Fiirgén ment a munka,
tengerek felett. il %" vigan kelepeltek.

1./ : . W\" Puha fészkiik lesz majd

+ . a kiskelepeknek.




CSiviKE L
POSTAIA

Sajnalom, kedves bara-
taim, hogy ebben a télben
sok orometek nem telt, vagy
ha telt is, eléggé késon ko-
szontott rank. De azért a mult
év végén — ez év elején sok
kedves levelet kaptam Toéle-
tek. Kivaltképpen a tordai
Fodor Levente, a nyaradre-
metei Magyari Sarolta, a bu-

dapesti Suppon Marton va-
lamint a zetelaki Demény
Timea,
Szegedi Pannika és Se-|. :
bestyén Szabolcs kiildemé-
nyének orvendtem. Min-
denki kapott valaszt is — re-
mélem.

Nem tudom, felétek
hogy van, de ndlam mar
szinte két hoénapja nyilik a
hévirag. Kikidugja zold-
landzsas fehér fejecskéjét a
hobol - és var, var, hogy me-
legebb iddk jojjenek, és 6 bol-

16 Banyai Zsuzsa, Ersemjén

dogan kitarhassa szirmait,
esetleg egy-két méhecskét
|| is vendégiil lathasson.
Engem egyébként maris
munkara fogott kedves fele-
ségem, Tipetupa. Ha nem
tudnatok, tavaszi nagytaka-
ritast végziink. Nekem Kkell
kiporolnom a mohaszénye-

Réman Noémi, [*2
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get, bent, az Oriasinagy Biikk-
fa odujaban Tipetupa végzi a
seprést.

Egyediil Kukucsi nem vé-
gez semmit, azaz csak a ho-
nap végére végez a horkolas-
sal-szundival. Akkor aztan fel-
ébred, megeszi a maradék
mogyorot, és indul is tavaszi
munkalatokra.

Ti azonban ne aludjatok a
honap végéig, mert nemsoka-
ra itt a husvéti sziinido, jon az
ontozés.

Fiuk! Nem azért mondom,

atrix, Gyergyoszentmiklos
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Pasztor Delinke, Marosvasarhely

szép napon. A Kkislanyok ko-
| ziil bizonyara sokan kaptak-
kapnak “marciuskat” is, pi-
ros-fehér szalagon.
: Kozben — varom leveleite-
| ket. Arra kérem azokat, akik
| 0ten-hatan vagy még tobben
| — akar egy egész osztaly —
\ kiildenek nekem
egy boritékban
verset-rajzot, ne
haragudjanak, ha
nem valaszolok
nekik kiilon-kii-
16n. Akik egyiitte-
sen kiildenek ne-
kem levelet-rajzot
— egyiittes valaszt
kapnak.

napjat unnephk a fel—
néttek. Ez alkalommal
feltétleniil lepjétek meg
egy szal viraggal leany-
ismerdseiteket, osztaly-
tarsaitokat s természe- |
tesen a Tanito és Ovo
nénit is. Tudom, Edes-
anyjarol senki sem fe-

. Keresztes Agnes,
ledkezik meg ezen a

Gyergyoszarhegy

Tudjétok, azért én orven-
dek, hogy immar tagadhatat-
lanul jon a tavasz — gondolom,
Ti is. Igaz? Irjatok!

Melyhez hasonl6 jokat,
CSIPIKE
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KICSIKOR an® >~ |PONGO
C), ha kicsi volnék, " _,L' --m ) Szﬁletett egy Kicsi kutyank,
Mindig csak rajzolnék, I e Ugy hivjak, hogy Pongé.
Nem kellene tanulnom, | "\ Sokat evett, s ugy meghizott,
Csak jatszanom — és jatszanom. sl [t Mint egy kovér dongo.
Nagy Timea, Székelyhid o ve Irta és rajzolta
# ; DEDIT (’)’L Ferencz Blanka, Szépviz
Kész TAN ULTAM
Orsgzﬁf , Tizen laktunk

szereda

1. 8 Tatar , Székelykeresztur

o

Husz utcaban,
Harminc szam alatt.
Szervusz, negyven!
Hogy vagy, 6tven?
Mondd meg a hatvannak,
Ne hetvenkedjék ol
A nyolvan forintjaval, 0
Mert olyan kilencven
pofot kap,
Hogy szazat hengeredik.
Mircse Kinga, Hilib

Nagy Edit, Szilagynagyfalu



TAVASZ e BEKA
Megjott a golya, B Béka, béka, brek, brek, brek,

lement a téra.

Szépen ugorgassal,
Kicsi gdlya, nagy a csére,

Csak arra vigyazz nagyon, hogy

lebukik a t6 fenékre. Golyat ne talaljal.
A sok béka riadtan Borsos Tamas, Marosvasarhely
a to alatt elillan. B s I - -
Papp Zsolt, Szovata Nl :_., '.___
! , | | -.. .:-- - 2 --:_ i o 1
A h
TAVASZI VERS " P R
% 5 s
Elmult mar a hideg tél, 'iﬂ

a madar is visszatér.

’ 416 Novék Izabella,
Fészke szélén kelepel, A Nova ella

Iva-fiak 1 Gyergyoszentmiklos
golya-fiakat nevel. L ol

;. . rat) Szil Andrea,
A narciszok is boldogok, J#ﬁ- Aagyl I'J?gs >

mert eljott a szép tavasz.
Papp-Zakor Janka, Kolozsvar

s e

2 “1 4Kegyes Aliz, é
=riad | Kokényesd .




Gyertek, kertészkedjiink!

A kOzéps6 lap tarsasjatékahoz készitsd el ezt a
kockat és a négy lépbékét. A babakat a fejuknél
hajtsd 6ssze, és a talpukat tiird kifele. igy lépe-
gethetsz veliik kedvedre — s a szerencséd szerint.




